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ΕΠΑΝΑΛΗΠΤΙΚΕΣ ΠΑΝΕΛΛΑΔΙΚΕΣ ΕΞΕΤΑΣΕΙΣ  

Γ΄ ΤΑΞΗΣ ΗΜΕΡΗΣΙΟΥ ΓΕΝΙΚΟΥ ΛΥΚΕΙΟΥ  

ΠΕΜΠΤΗ 14 ΙΟΥΝΙΟΥ 2012 

ΕΞΕΤΑΖΟΜΕΝΟ ΜΑΘΗΜΑ: ΑΡΧΑΙΑ ΕΛΛΗΝΙΚΑ ΘΕΩΡΗΤΙΚΗΣ ΚΑΤΕΥΘΥΝΣΗΣ 

 

Α.  ΔΙΔΑΓΜΕΝΟ ΚΕΙΜΕΝΟ 

 

Α1. Μετά από αυτά, λοιπόν, είπα παρομοίασε τη δική μας φύση/ ύπαρξη, όσον αφορά 

την παιδεία και την απαιδευσία με μια τέτοια κατάσταση/ περιστατικό. Φαντάσου 

δηλαδή ανθρώπους σαν να είναι σε υπόγειο οίκημα που μοιάζει με σπηλιά, η οποία 

έχει την είσοδο ανοικτή προς το φως και πλατιά, έτσι που να καλύπτει όλο το πλάτος 

του σπηλαίου. Μέσα σ’ αυτή να βρίσκονται (άνθρωποι) από την παιδική ηλικία με 

δεσμά και στα πόδια και τον αυχένα, ώστε αυτοί να μένουν ακίνητοι και να βλέπουν 

μόνο μπροστά, από το δέσιμο/ τα δεσμά δε να μη μπορούν να γυρίσουν το κεφάλι 

κυκλικά. Επίσης, (φαντάσου) φως από φωτιά να καίει γι’ αυτούς από ψηλά και μακριά 

πίσω τους, ανάμεσα δε στη φωτιά και τους δεσμώτες δρόμο που βρίσκεται επάνω, 

κοντά στον οποίο φαντάσου μικρό τοίχο να έχει χτισθεί, όπως ακριβώς στήνονται απ’ 

αυτούς που εκτελούν πλαστά θαύματα τα παραπετάσματα της σκηνής μπροστά απ’ 

τους ανθρώπους, πάνω απ’ τα οποία δείχνουν τα τεχνάσματά τους. 

 

Β1. Ο απατηλός κόσμος, στον οποίο ζούμε, παρομοιάζεται με μια φανταστική υπόγεια 

σπηλιά και οι άνθρωποι με δεσμώτες. Η σπηλιά είναι ο αισθητός, εμπειρικός κόσμος, 

που είναι ψεύτικος, φανταστικός. Οι δεσμώτες, μέσα στο ημίφως και την ακινησία, 

είναι όλοι όσοι βρίσκονται στο σκοτάδι της αμάθειας, της άγνοιας, της πλάνης και 

της ηθικοπνευματικής αποτελμάτωσης, δηλαδή οι απαίδευτοι άνθρωποι. Οι αλυσίδες 

παραπέμπουν στις αισθήσεις και τα πάθη μας, που μας αιχμαλωτίζουν και μας 

καθηλώνουν πνευματικά. Σε ένα ευρύτερο πλαίσιο εξέτασης είναι τα εμπόδια που 

συναντούμε στη ζωή μας και μας κρατούν δέσμιους των υλικών αγαθών.  

Αν μάλιστα μιλήσουμε πιο ειδικά, το σκοτεινό σπήλαιο με τους δεσμώτες, σύμφωνα 

με το Σωκράτη, μοιάζει με την κατάσταση που επικρατούσε στην Αθήνα με τους 

φαύλους πολιτικούς και τους δημοκόλακες ρήτορες, οι οποίοι θώπευαν τα αυτιά των 
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Αθηναίων που χειραγωγούνταν από αυτούς. (Περίοδος εκφυλισμού της 

δημοκρατίας). 

Ο φωτεινός χώρος έξω απ’ το σπήλαιο είναι ο κόσμος των ιδεών, ο αληθινός κόσμος, 

που είναι ο νοητός. Ο ήλιος είναι η πραγματική αλήθεια, η υπέρτατη ιδέα, η ιδέα του 

αγαθού. Επιτρέπει τη γέννηση των όντων στον αισθητό κόσμο. Αντικειμενική 

πραγματικότητα για τον Πλάτωνα είναι οι ιδέες, που είναι άχρονες, αιώνιες, άϋλες, 

αναλλοίωτες, υπερβατικές και αυθύπαρκτες οντότητες. Πρόκειται δηλαδή για τα 

«ὂντως ὂντα». Το φως λοιπόν συμβολίζει τη γνώση, την αλήθεια, την παιδεία. 

 

Σημείωση: Ανδριάντας: Βλέπε αντίστοιχο σχόλιο βιβλίου. 

 

Β2. 

 

▪ Αλληγορικός, εικονοπλαστικός λόγος – Χρήση συμβολισμών (Άλλες λέξεις 

που πιστοποιούν τον αλληγορικό χαρακτήρα του κειμένου είναι: ἰδέ, ὃρα, ὁρῶ.)  

 Κινητοποίηση σκέψης και φαντασίας. 

▪ Παρομοίωση: οἷον ἐν καταγείῳ οἰκήσει 

▪ Διάλογος που σπάει τη μονοτονία και προσδίδει ζωηρότητα και ενδιαφέρον. 

Πρόκειται για αφηγημένο, έμμεσο διάλογο, που δίνει τη δυνατότητα στον αφηγητή 

να κάνει παρατηρήσεις και διευκρινίσεις, να σχολιάσει τις αντιδράσεις των άλλων 

προσώπων και να διατυπώσει την προσωπική του γνώμη. 

▪ Χρήση β’ ενικού προσώπου, που προσδίδει αμεσότητα και ζωηρότητα – ευθύς 

λόγος -  προτρεπτική απόχρωση της  προστακτικής. 

▪ Διαδοχικές οπτικές εικόνες και μία ηχητική (φθεγγομένους) και μια κινητική 

(ἀνθρώπους φέροντας) – χρήση επιθέτων στην περιγραφή του σπηλαίου.  

 Κινητοποίηση αισθήσεων. 

▪ Παρατακτική σύνδεση. 

▪ Γλώσσα ποιητική και ύφος γλαφυρό.  Επικοινωνιακός τόνος. 

▪ Χρήση σύνθετων ρημάτων. 

▪ Όχι ειδικό λεξιλόγιο. 

▪ Πολυσύνδετο σχήμα: «καί λίθινα καί ξύλινα… » 
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Β3. Βλ. σχολικό βιβλίο τελευταία παράγραφο §6, §8, 12 

 

Β4.  

γεωμετρία : καταγείῳ 

σχήμα : ἐχούσῃ 

ευφυής : φύσιν 

υπόδημα : δεσμοῖς 

διένεξη : φέροντας 

οπτασία : ὁρῶ 

άξονας : περιάγειν 

διεργασία : εἰργασμένα 

πυρετός : πυρός 

δίφθογγος : φθεγγομένους 

Επιμέλεια: Μανωλάκη Αγγελική 

 

Γ.  ΑΔΙΔΑΚΤΟ ΚΕΙΜΕΝΟ 

 
Ξενοφῶντος Ἑλληνικὰ Στ ́ ΙV, 6-7 

Γ1.  Μετάφραση 
Ακούγοντας, λοιπόν, αυτά ο Κλεόμβροτος παρακινούνταν να πολεμήσει. Από την 
άλλη μεριά πάλι οι αρχηγοί των Θηβαίων σκέφτονταν ότι αν δεν πολεμήσουν θα 
αποστατήσουν οι γειτονικές τους πόλεις και οι ίδιοι θα πολιορκηθούν∙  αν όμως ο 
λαός των Θηβαίων δεν εφοδιαζόταν  τα αναγκαία (σκέφτονταν) ότι υπήρχε κίνδυνος 
και η πόλη να γίνει εχθρική σε αυτούς. Επειδή και πρωτύτερα είχαν εξοριστεί πολλοί 
από αυτούς σκέφτονταν ότι ήταν καλύτερο να σκοτωθούν πολεμώντας παρά πάλι να 
εξοριστούν. Και πέρα απ’ αυτά τους ενθάρρυνε και ο χρησμός που έλεγε ότι έπρεπε 
οι Λακεδαιμόνιοι να ηττηθούν εδώ όπου βρισκόταν το μνήμα των θυγατέρων οι 
οποίες λέγεται ότι αυτοκτόνησαν επειδή βιάσθηκαν από κάποιους Λακεδαιμονίους. 
 
Γ2.  

▪ παρωξύνετο παρωξύμμεθα 
▪ συνάπτειν σύναψον 
▪ προεστῶτες προεστῶσα 
▪ πεφευγότες φυγεῖν 
▪ πολλοί πλεῖστοι 
▪ κρεῖττον κρείττοσι 
▪ δέοι ἔδει 
▪ ἡττηθῆναι ἡττῷτο 
▪ μνῆμα  μνήματι 
▪ ἑαυτάς ἡμᾶς αὐτάς 
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Γ3.α.  
▪ ταῦτα : αντικείμενο της μετοχής ἀκούων 
▪ αὐτοῖς : δοτική αντικειμενική στο ἐναντία 
▪ αὐτῶν : γενική διαιρετική στο πολλοί 
▪ μαχομένους : τροπική μετοχή (ως επιρρηματικός προσδιορισμός του τρόπου 

στο ἀποθνήσκειν) συνημμένη στο υποκείμενο του ἀποθνῄσκειv (εννοείται : 
τούτους) 

▪ ἀποθνῄσκειν : τελικό απαρέμφατο υποκείμενο της απρόσωπης έκφρασης 
κρεῖττον εἶναι 

▪ πρὸς τούτοις : εμπρόθετος προσδιορισμός της προσθήκης στο παρεθάρρυνε 
▪ Λακεδαιμονίους : υποκείμενο του απαρεμφάτου ἡττηθῆναι 

 
Γ3.β.  

«εἰ μή μαχούμεθα , ἀποστήσονται μέν αἱ περιοικίδες ἡμῶν πόλεις». 
 
 
 

Επιμέλεια: Νίκα Αναστασία 


